POESIA I REVOLUCIO *

En un missatge adregat al Congrés dels John Reed
Clubs, el poeta frances Aragon, adés colider de la secta
surrealista parisenca i actualment poeta oficial del co-
munisme sovietista, es refereix als cinc anys passats re-
tent «un culte desproporcicnat a un moén poetic» que ell
i els seus amics s’havien forjat. Aquesta declaracio, a la
qual no neguem ni sinceritat ni noblesa, afecta el tema
que d'un temps encga ens preocupa més a tots. No em
sembla inoportu de referir-me a algunes observacions
que m’ha vagat de fer durant aquests darrers anys i, si
cal, de recordar-les.

No dubto gens que hi ha, que hi pot haver, que hi ha
d’haver una literatura revolucionaria, de la mateixa ma-
nera que ’home del bar creu que no poden mancar ape-
ritius a la seva botelleria. Comprenc que el romantic
d’avui cregui que el seu deure és d’estar al servei de la
revolucid i que procuri escriure amb indignacié sagrada i
el cabell hirsut llargues tonades «vibrants». Dubto, pero,
que el poeta disposat a servir el secretari del Partit,
escrigui gaires versos que passin a la posteritat. L'«Oda
a la Patria», d’Aribau, té, per als catalans, un remarcable
valor historic, i, per ventura, pot ésser patrioticament
eficag. Es ben segur que com la majoria d’englantines
no pot figurar en cap antologia poética. Em costa de
comprendre que vol dir «artista revolucionari» des del
punt de vista social, o «poeta revolucionari». Sé exacta-

* El present article, Foix el basteix a partir d’extrets de tres «No-

tes i simulacres» aparegudes respectivament a «La Publicitat» del 8-VII-
1934, del 29-VII-1934 i del 2-X-1934, i de dos fragments de «Ambicié de
la poesia» («La Publicitat», 3-I1-1935). D’altra banda, trenta-cinc anys
més tard, Foix refara aquest article arran de la publicacié de Darrer
comunicat. En efecte, en fara el proleg d'aquest llibre de proses poeti-
ques, bo i canviant-li el titol malgrat mantenir-ne la data de 1'l de juny
de 1935. Puix que les modificacions hi sén tan substancials com per re-
sultar-ne ja un altre text, reproduirem aquest com a article independent.
El pas que va de les dues notes [Permanéncia revolucionaria] i «Ambicié
de la poesia» a «Poesia i revolucio», tot i ésser digne d’ésser considerat
en ell mateix, no és obviament tan decisiu com el salt endins la propia
concepcié de la poesia que fa Foix al desembre del 1970. Pero, aixi, la
comparacié atenta entre «Poesia i revolucié» i «Del real poetic» esdevé
de cop una pausa indispensable en el recorregut pel cercle de les idees
foixianes sobre poesia. (N. de I'E.)
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ment qué vol dir un revolucionari poeta —o metallurgic,
o dentista. La revolucié es fa a les barricades, de colze
a colze i sense preguntar quin és l'ofici del caporal. Per a
un poeta, no hi ha més revolucié que la que fara com
a poeta damunt la pista del seu joc propi. s

Quan els realistes socials ens demanen que siguem
Gtils, aixo és, subordinats a la causa de la cultura i de
la civilitzaci6 —de llur cultura i de llur civilitzacié—,
llur pretensié és de convertir-nos, sense esperanca, en
uns estetes —de la qual cosa som precisament per ells
mateixos acusats! Estetes d’'una estética oficial, per tant,
artificial. Ens demanen que mentim. Exigeixen la nos-
tra esclavitud. Ens permetrien, després, de besar la
ma que ens pagués: és la inclinacié natural dels mise-
rables.

Jo també crec que no hi ha distinci6é entre humanitat
i literatura, entre el moén i l'art, entre l'acci6 i el pensa-
ment. Perd com a poeta tinc la meva accié a realitzar,
urgent. El meu instint és segur i la meva realitat €s total.
La meva realitat, com la de tots els poetes, és suprema.
Per tant, antilocal, extrapatriotica, universal. ¢Quin sen-
tit pot tenir per a un poeta lliurat, qui diu que no, a
I’accié, que per a ell és pensament, una expressio tan
fregiient, tan vulgar avui, com critica feixista o critica
bolxevista? ¢Quina relacié hi ha entre la poesia, eterna,
i el régim, mudable? ¢Entre la meva realitat total, pe-
renne, i la realitat politica a Bulgaria o a Irlanda?

No és cert que hi hagi antitesi entre accié i pensa-
ment en els poetes. Els poetes es «realitzen» en llur
mitja propi, que no és el dels economistes ni el dels po-
litics. El poeta, nu davant I’home i davant la natura, no
és responsable si, en situar-se davant la més alta de les
realitats —superrealitat o suprarealitat—, sembla, als
ulls dels falsos realistes del real immediat, situar-se «en-
front» del mur on s’escorren, inestables, les ombres mo-
ridores.

El poeta, com a poeta, no ha de tenir altra motivacié
lirica que la propia de la poesia. Només compta, per a
ell, la revolucié6 provocada pel procés d’adaptacié de
l'impuls liric que I'exalta, que I'ilumina, a la seva epoca.
Una revoluci6, social o politica, forneix al poeta elements
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inédits per a la seva evasié. El poeta retroba, per mitja
dels simbols nous, allo que és etern.

El poeta té els seus deures revolucionaris. La seva
revolucié, pero, és indiferent a la revolucié del ma-
jor nombre. Quan s’esdevé aquesta, el poeta calla. Si
hi vol intervenir com a tal, la poesia se li ofega en els
estanys morbids de la retorica. Pero la retorica és tan
adversa a la poesia! Tant, per ventura, com els jocs
florals.

El poeta més aviat s’oposa a la seva epoca. Cerca,
entre les runes o els monuments de cada civilitzacié, els
principis del Misteri. A cada época, sota els regims més
oposats, vetlla pel Misteri, per la seva permanencia. Con-
rea la magia i fa ombres xineses damunt el mur de l'e-
ternitat amb els elements materials que li proporciona la
trista i mobil «realitat». Cerca la vera realitat, 1'«altra
realitat» (el suprareal, el superreal o el sobrenatural)
—que és, no us esvereu, l'antihistoria. El poeta, a través
de la caverna, escolta el mén misterids dels ecos, i els
repréen. Una mateixa tonada, enyorivola, es transmet,
gracies als poetes, a través del quadriculat del temps.

Un senyal dels temps —la nostra revoluci6é de poetes—
és la seva interpretacié com a activitat de l'esperit. El
concepte de poesia resta radicalment modificat. Aquesta
modificacié6 —o rectificaci6— afecta els uns i els altres
dels intérprets de les veus obscures: intellectualistes i
irracionalistes, positivistes i mistics, tomistes i agusti-
nians. Els de la linia Mallarmé-Valéry i els qui es reco-
neixen en Lautréamont i en Rimbaud. Tots hem convin-
gut, perd, en la interpretacié de la poesia dels temps
presents com un mitja de coneixenga. L’exigéncia del
moment és aquesta. Una exigencia que s’enfronta, per
ventura, amb les nostres preferéncies intellectuals. En
cadascun de nosaltres l’esperit s’assaja i en la creacié es
multiplica. Totes les époques ens sén, a la vegada, pre-
sents i absents. Perd la nostra és, per a tots, unica i
indefugible. L’Esperit s’hi «realitza» i nosaltres en som
els complices. Qui es desplaca esdevé falaciés. (D’aci
I'engany: el resultat és sempre un pastitx que es vol pre-
sentar com a original, una cOpia morta com una repro-
duccié en guix.) L’activitat de I'esperit dirieu que és sem-
pre una correccié. Cada época, i els seus, «corregeix»
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excessos i defectes, sense esperanga. A través dels se-
gles l'accié de l'esperit, en la seva manifestacié plastica
o retorica, és una eterna correccié. Creurieu que l'origi-
nal és pertot o enlloc. O bé que el destruim tot just des-
cobert, amb les nostres mans guiades per bracos invisi-
bles, pero responsables.

La poesia té actualment un fi tnic: ha vengut el seu
localisme, el seu «floralisme» per a esdevenir una ética
—no l’ética—, una filosofia —no la filosofia—, una afirma-
ci6 independent de la retorica. Adhuc s’oposa, ha estat
dit recentment, a la filosofia com a métode nou de conei-
xenca metafisica. L'ambicié de la poesia és satisfer-se a
ella mateixa com a instrument immediat d’investigacio.
Si intrinsecament és una metafisica, formalment té la
seva propia fisica.

La teoria de l'art com a activitat de l'esperit és com-
batuda pels nacionalistes i pels humanitaristes, i és re-
fusada pels «realistes» de tots els camps. El malentes és
inevitable. En la tria es juga un negoci etern: a qui cal
servir?

La revolucié —les revolucions— materials, socials o po-
litiques, sén l'evasié de molts. La massa s’evadeix. Pero
el poeta és, de sempre, un evadit. De la realitat, només
—o solament, o especialment, o estrictament— n’heu la
magia. No especula amb la realitat, siné6 amb els espec-
tres o l'espectre de la realitat. Davant la presa de Dnie-
postroi, davant d’'una piramide o d’'un temple, la seva
reaccié sera sempre cosmica i extrasocial. Tot just comp-
ta les turbines o les pedres o les columnes, ja claudi-
ca. Entre mites i fantasmes, el poeta basteix una altra
realitat on eternament es muda i s’exilia. Fabriques, pa-
tries, tractors eléctrics, ruines, batalles, pneumatics, plans
economics, paisatges, banderes, herois o sabates aban-
donades al mig d'un toll, sén simples sumands d'una
addicié misteriosa que només el poeta sap resoldre. La
resta és floralisme pairal —o socialista, que és la darre-
ra modalitat de la retorica.

[«Quaderns de poesia», I, 1-VI-1935]
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